
You must be able to:

• Describe people’s marital status

• Say whether you want to get married

• Use depuis with the present tense.M
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Mariittal Stattus
• la situation de famille marital status
 l’amour love
 célibataire single (not married)
 le petit ami boyfriend
 la petite amie girlfriend
 le mariage marriage / wedding
 le mari / la femme husband / wife
 le / la partenaire partner
 le fils / la fille son / daughter
 le fils / la fille unique only child
 le fiancé / la fiancée fiancé / fiancée
HHHHTTT   les noces wedding anniversary

• habiter ensemble to live together
 être marié(e) to be married
 se marier to get married
 être divorcé(e) / séparé(e) to be divorced / separated 
 avoir un bébé / des enfants to have a baby / children
 naître  to be born
 mourir / décéder to die
HHHHTTT   tomber amoureux / amoureuse to fall in love
 se fiancer to get engaged
 se pacser to become civil partners

• Mon oncle est célibataire. My uncle is single.
• Mon grand-père est mort. My grandfather is dead.
• Mes parents sont divorcés depuis My parents have been divorced for  
  deux ans.   two years.

HHHHTTT Make sure you know how to use reflexive verbs in other tenses:
• Ma cousine va se marier en juin.  My cousin is going to get married 

in June.
• Mon frère s’est fiancé la My brother got engaged
 semaine dernière.  last week.

Depuis means ‘since’.

Use it with the present 
tense, to say how long 
something has been 
going on.

Ma sœur est mariée 
depuis six mois.
My sister has been married 
for six months.

Key Point
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ReviseDo YYoou Wannt to Geet Marriied?
• Tu voudrais te marier?   Would you like to get married?
• Je voudrais me marier un jour. I’d like to get married one day.
• Je ne voudrais pas me marier. I wouldn’t like to get married.
• Je préférerais rester célibataire. I’d prefer to stay single.
• J’aimerais avoir des enfants. I’d like to have children.
• Je ne sais pas encore.  I don’t know yet.

HHHTTT  Le pour et le contre du mariage For and against marriage

 

Pour

C’est une preuve d’amour. 
It’s proof of love.

C’est mieux pour les enfants. 
It’s better for children.

C’est plus sécurisant que  
simplement habiter ensemble.
It’s more secure than simply 
living together.

Contre

C’est complètement démodé.
It’s completely outdated.

Il vaut mieux habiter ensemble.
It’s better to live together.

Le mariage se termine souvent 
par un divorce.
Marriage often ends in divorce.

HHHTTT   D’un côté, le mariage, c’est une preuve d’amour. D’un autre côté, 
beaucoup de mariages se terminent par un divorce.

  On the one hand, marriage is proof of love. On the other hand, lots of 
marriages end in divorce.

Use the conditional to say 
what you would / would not 
like to do:
Je voudrais / J’aimerais /
Je ne voudrais pas / 
Je n’aimerais pas (+ an 
infi nitive).

Key Point

être marié(e)
to be married
être divorcé(e) / séparé(e)
to be divorced / separated
célibataire
single, not married
depuis
since, for
Je voudrais me marier.
I’d like to get married.
Je ne voudrais pas me  
 marier.
I wouldn’t like to get   
 married.

Key Vocab

1.  Give the French for these words: 
 married divorced separated to be born 
 to die  to have children
2.  Translate into English:
 a)  Je crois que je ne voudrais pas me marier. Je préférerais rester 

célibataire.
 b)  Mes grands-parents sont mariés depuis trente ans.
3.  Say or write whether you would like to get married one day. 

Give a reason.

Quick Test
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